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ReelCharge

100 W Qi-Compatible Power
Station (15 W Wireless)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

User Manual

Thank you for choosing ReelCharge. Read this manual
carefully before using your product to ensure safe use and
optimal performance. Keep this guide for future reference.
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Product Specifications

Product name
100 W Qi-Compatible Power Station

Models
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

C1 input
Retractable USB-C cable (PD), 100 W charging

Wireless output
Up to 15 W max

Wall charger input
Up to 12 V
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Product Specifications

C1 output (retractable USB-C cable)
Up to 100 W max

C2 output (retractable USB-C cable)
Up to 100 W max

Maximum total power
100 W

Dimensions
4.0 × 1.1 × 2.0 inches

Cable length
2.5 ft (retractable cable)
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What's in the Box

•  100 W Qi-compatible power station

•  100 W wall charger

•  User manual

Product Overview

•  15 W Qi-compatible wireless charging surface

•  Dual retractable USB-C cables (fast charging)

•  Built-in cable management

•  Compact power station design

•  Travel-ready design
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Product Overview

1. Retractable USB-C cable input

2. 15 W Qi-compatible wireless charging surface

3. C1 retractable USB-C cable output (fast charging)

4. C2 retractable USB-C cable output (fast charging)
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Setup

1. Connect the retractable USB-C input cable to the
included 100 W wall charger.

2. Plug the charger into a wall outlet.

The station is ready for use.
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Charging Your Devices

You can charge several devices simultaneously.

Note: Wireless and wired charging share the same
power source. You can charge one wireless device and
one wired device simultaneously, but not all devices at
the same time.

1. Connect devices using the built-in USB-C cables (C1
or C2).

2. Place compatible devices on the wireless charging
surface.

3. Charging starts automatically when devices are
connected.

Power is automatically distributed among connected
devices.
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Wireless Charging

Wireless charging is compatible with:

•  iPhone 12 and later models

•  Other Qi-compatible devices

Compatibility may vary by model. Consult your
device's manual to confirm wireless charging
compatibility before use.

Place devices in the center of the charging surface for
optimal performance.
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Safety Information

•  Use only with a certified or compatible adapter.

•  Do not expose to liquids or moisture.

•  Do not disassemble or modify the product.

•  Avoid extreme heat and direct sunlight.

•  Do not use if the product is damaged.

•  Keep out of reach of children.
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Safety Features

•  Overload protection

•  Overvoltage protection

•  Short-circuit protection

•  Overheating protection

•  Intelligent power distribution

Storage and Care

•  Store in a cool, dry place.

•  Retract the cables when not in use.

•  Clean with a soft, dry cloth.

•  Avoid dropping or exposing to heavy impacts.
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Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.
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California Proposition 65 Warning

WARNING: This product can expose you to
chemicals, including lead, known to the State of
California to cause cancer and birth defects or other
reproductive harm.

For more information: www.P65Warnings.ca.gov

Visit www.reelcharge.com for more information.

https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov
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ReelCharge

Qi-kompatible 100-W-Ladestation
(15 W kabellos)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie ReelCharge gewählt haben. Lesen
Sie diese Anleitung vor Gebrauch sorgfältig, um sichere
Nutzung und optimale Leistung zu gewährleisten. Bewahren
Sie sie zum späteren Nachschlagen auf.
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Technische Daten

Produktname
Qi-kompatible 100-W-Ladestation

Modelle
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

C1-Eingang
Einziehbares USB-C-Kabel (PD), 100 W Laden

Kabelloser Ausgang
Bis zu 15 W max.

Netzladegerät-Eingang
Bis zu 12 V
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Technische Daten

C1-Ausgang (einziehbares USB-C-
Kabel)
Bis zu 100 W max.

C2-Ausgang (einziehbares USB-C-
Kabel)
Bis zu 100 W max.

Maximale Gesamtleistung
100 W

Abmessungen
4,0 × 1,1 × 2,0 Zoll

Kabellänge
2,5 ft (einziehbares Kabel)
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Lieferumfang

•  Qi-kompatible 100-W-Ladestation

•  100-W-Netzladegerät

•  Bedienungsanleitung

Produktübersicht

•  Qi-kompatible kabellose Ladefläche mit 15 W

•  Zwei einziehbare USB-C-Kabel (Schnellladen)

•  Integrierte Kabelführung

•  Kompakte Ladestation

•  Reisetaugliches Design
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Produktübersicht

1. Eingang des einziehbaren USB-C-Kabels

2. Qi-kompatible kabellose Ladefläche mit 15 W

3. C1-Ausgang des einziehbaren USB-C-Kabels
(Schnellladen)

4. C2-Ausgang des einziehbaren USB-C-Kabels
(Schnellladen)
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Einrichten

1. Das einziehbare USB-C-Eingangskabel an das
enthaltene 100-W-Netzladegerät anschließen.

2. Das Ladegerät in eine Steckdose stecken.

Die Station ist einsatzbereit.
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Geräte laden

Mehrere Geräte können gleichzeitig geladen werden.

Hinweis: Kabelloses und kabelgebundenes Laden
nutzen dieselbe Stromquelle. Ein kabelloses und ein
kabelgebundenes Gerät können gleichzeitig geladen
werden, aber nicht alle Geräte auf einmal.

1. Geräte mit den integrierten USB-C-Kabeln C1 oder
C2 verbinden.

2. Kompatible Geräte auf die kabellose Ladefläche
legen.

3. Das Laden beginnt automatisch, sobald die Geräte
angeschlossen sind.

Die Leistung wird automatisch auf die angeschlossenen
Geräte verteilt.
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Kabelloses Laden

Kabelloses Laden ist kompatibel mit:

•  iPhone 12 und neueren Modellen

•  Anderen Qi-kompatiblen Geräten

Die Kompatibilität kann je nach Modell variieren. Vor
Gebrauch die Anleitung des Geräts lesen, um
kabellose Ladekompatibilität zu bestätigen.

Für optimale Leistung die Geräte mittig auf die
Ladefläche legen.
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Sicherheitshinweise

•  Nur mit einem zertifizierten oder kompatiblen
Netzteil verwenden.

•  Nicht Flüssigkeiten oder Feuchtigkeit aussetzen.

•  Das Produkt nicht zerlegen oder verändern.

•  Extreme Hitze und direkte Sonne vermeiden.

•  Bei Beschädigung nicht verwenden.

•  Außerhalb der Reichweite von Kindern halten.
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Schutzfunktionen

•  Überlastschutz

•  Überspannungsschutz

•  Kurzschlussschutz

•  Überhitzungsschutz

•  Intelligente Leistungsverteilung

Aufbewahrung und Pflege

•  Kühl und trocken aufbewahren.

•  Bei Nichtgebrauch die Kabel einziehen.

•  Mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.

•  Nicht fallen lassen oder starken Stößen aussetzen.
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Konformität

Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Der Betrieb unterliegt folgenden Bedingungen:

1. Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen
verursachen.

2. Dieses Gerät muss alle empfangenen Störungen
akzeptieren, auch solche, die einen unerwünschten
Betrieb verursachen können.
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Warnung nach Kaliforniens
Proposition 65

WARNUNG: Dieses Produkt kann Sie Chemikalien
einschließlich Blei aussetzen, die dem Staat
Kalifornien als Ursache von Krebs, Geburtsfehlern
oder anderen Fortpflanzungsschäden bekannt sind.

Weitere Informationen: www.P65Warnings.ca.gov

Weitere Informationen finden Sie auf
www.reelcharge.com.

https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov
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ReelCharge

Estación de alimentación Qi de
100 W (15 W inalámbricos)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Manual del usuario

Gracias por elegir ReelCharge. Lea este manual
detenidamente antes de usar el producto para garantizar un
uso seguro y un rendimiento óptimo. Consérvelo para
futuras consultas.
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Especificaciones del producto

Nombre del producto
Estación de alimentación de 100 W compatible con Qi

Modelos
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Entrada C1
Cable USB-C retráctil (PD), carga de 100 W

Salida inalámbrica
Hasta 15 W máx.

Entrada del cargador de pared
Hasta 12 V
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Especificaciones del producto

Salida C1 (cable USB-C retráctil)
Hasta 100 W máx.

Salida C2 (cable USB-C retráctil)
Hasta 100 W máx.

Potencia total máxima
100 W

Dimensiones
4,0 × 1,1 × 2,0 pulgadas

Longitud del cable
2,5 ft (cable retráctil)
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Contenido de la caja

•  Estación de alimentación Qi de 100 W

•  Cargador de pared de 100 W

•  Manual del usuario

Descripción del producto

•  Superficie de carga inalámbrica Qi de 15 W

•  Dos cables USB-C retráctiles (carga rápida)

•  Gestión de cables integrada

•  Diseño compacto de estación de alimentación

•  Diseño para viajar
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Descripción del producto

1. Entrada del cable USB-C retráctil

2. Superficie de carga inalámbrica Qi de 15 W

3. Salida C1 de cable USB-C retráctil (carga rápida)

4. Salida C2 de cable USB-C retráctil (carga rápida)
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Preparación

1. Conecte el cable USB-C retráctil de entrada al
cargador de pared de 100 W incluido.

2. Enchufe el cargador a una toma de pared.

La estación está lista para usarse.
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Carga de dispositivos

Puede cargar varios dispositivos simultáneamente.

Nota: La carga inalámbrica y por cable comparten la
misma fuente de alimentación. Puede cargar un
dispositivo inalámbrico y uno por cable
simultáneamente, pero no todos a la vez.

1. Conecte los dispositivos con los cables USB-C
integrados C1 o C2.

2. Coloque los dispositivos compatibles sobre la
superficie inalámbrica.

3. La carga comienza automáticamente al conectar los
dispositivos.

La energía se distribuye automáticamente entre los
dispositivos conectados.
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Carga inalámbrica

La carga inalámbrica es compatible con:

•  iPhone 12 y modelos posteriores

•  Otros dispositivos compatibles con Qi

La compatibilidad puede variar según el modelo.
Consulte el manual del dispositivo para confirmar la
carga inalámbrica antes del uso.

Centre los dispositivos en la superficie de carga para
un rendimiento óptimo.
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Información de seguridad

•  Use solo con un adaptador certificado o
compatible.

•  No exponga a líquidos ni humedad.

•  No desmonte ni modifique el producto.

•  Evite calor extremo y luz solar directa.

•  No use si el producto está dañado.

•  Mantenga fuera del alcance de los niños.



RC-P100Q15 · Español

Manual del usuario 10/12

Funciones de seguridad

•  Protección contra sobrecarga

•  Protección contra sobretensión

•  Protección contra cortocircuitos

•  Protección contra sobrecalentamiento

•  Distribución inteligente de energía

Almacenamiento y cuidado

•  Guarde en un lugar fresco y seco.

•  Recoja los cables cuando no los use.

•  Limpie con un paño suave y seco.

•  Evite caídas y golpes fuertes.
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Conformidad

Este dispositivo cumple la Parte 15 de las normas de
la FCC. Su funcionamiento está sujeto a estas
condiciones:

1. No debe causar interferencias perjudiciales.

2. Debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas las que puedan causar un funcionamiento no
deseado.
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Advertencia de la Proposición 65
de California

ADVERTENCIA: Este producto puede exponerle a
sustancias químicas, incluido el plomo, que el Estado
de California reconoce como causantes de cáncer,
defectos congénitos u otros daños reproductivos.

Más información: www.P65Warnings.ca.gov

Visite www.reelcharge.com para obtener más
información.

https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov
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ReelCharge

Station d'alimentation compatible
Qi 100 W (15 W sans fil)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Manuel d'utilisation

Merci d'avoir choisi ReelCharge. Veuillez lire attentivement
ce manuel avant d'utiliser votre produit afin d'assurer une
utilisation sûre et des performances optimales. Conservez
ce guide pour référence future.
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Spécifications du produit

Nom du produit
Station d'alimentation compatible Qi 100 W

Modèles
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Entrée C1
Câble USB-C rétractable (PD), charge 100 W

Sortie sans fil
Jusqu'à 15 W max

Entrée chargeur mural
Jusqu'à 12 V
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Spécifications du produit

Sortie C1 (câble USB-C rétractable)
Jusqu'à 100 W max

Sortie C2 (câble USB-C rétractable)
Jusqu'à 100 W max

Puissance totale maximale
100 W

Dimensions
4,0 × 1,1 × 2,0 pouces

Longueur du câble
2,5 ft (câble rétractable)
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Contenu de la boîte

•  Station d'alimentation compatible Qi 100 W

•  Chargeur mural 100 W

•  Manuel d'utilisation

Aperçu du produit

•  Surface de charge sans fil compatible Qi 15 W

•  Deux câbles USB-C rétractables (charge rapide)

•  Gestion intégrée des câbles

•  Design compact de station d'alimentation

•  Design prêt pour le voyage
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Aperçu du produit

1. Entrée câble USB-C rétractable

2. Surface de charge sans fil compatible Qi 15 W

3. Sortie câble USB-C rétractable C1 (charge rapide)

4. Sortie câble USB-C rétractable C2 (charge rapide)
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Mise en service

1. Connectez le câble USB-C rétractable d'entrée au
chargeur mural 100 W inclus.

2. Branchez le chargeur dans une prise murale.

La station est prête à être utilisée.
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Chargement de vos appareils

Vous pouvez charger plusieurs appareils simultanément.

Remarque : la charge sans fil et la charge filaire
partagent la même source d'alimentation. Vous pouvez
charger un appareil sans fil et un appareil filaire
simultanément, mais pas tous les appareils en même
temps.

1. Connectez les appareils à l'aide des câbles USB-C
intégrés C1 ou C2.

2. Placez les appareils compatibles sur la surface de
charge sans fil.

3. La charge démarre automatiquement lorsque les
appareils sont connectés.

L'alimentation est automatiquement répartie entre les
appareils connectés.
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Charge sans fil

La charge sans fil est compatible avec :

•  iPhone 12 et versions ultérieures

•  Autres appareils compatibles Qi

La compatibilité peut varier selon le modèle. Consultez
le manuel de votre appareil pour confirmer la
compatibilité de charge sans fil avant utilisation.

Placez les appareils au centre de la surface de charge
pour des performances optimales.
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Informations de sécurité

•  Utiliser uniquement avec un adaptateur certifié ou
compatible.

•  Ne pas exposer à des liquides ou à l'humidité.

•  Ne pas démonter ni modifier le produit.

•  Éviter la chaleur extrême ou la lumière directe du
soleil.

•  Ne pas utiliser si le produit est endommagé.

•  Tenir hors de portée des enfants.
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Fonctions de sécurité

•  Protection contre la surcharge

•  Protection contre la surtension

•  Protection contre les courts-circuits

•  Protection contre la surchauffe

•  Distribution intelligente de l'énergie

Stockage et entretien

•  Conserver dans un endroit frais et sec.

•  Rétracter les câbles lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

•  Nettoyer avec un chiffon doux et sec.

•  Éviter de laisser tomber ou d'exposer à des chocs
importants.
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Conformité

Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de
la FCC. Son utilisation est soumise aux conditions
suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences
nuisibles.

2. Cet appareil doit accepter toute interférence reçue,
y compris celles pouvant entraîner un fonctionnement
indésirable.
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Avertissement Proposition 65
(Californie)

AVERTISSEMENT : Ce produit peut vous exposer à
des substances chimiques, notamment le plomb,
reconnu par l'État de Californie comme pouvant
provoquer le cancer et des malformations
congénitales ou d'autres troubles de la reproduction.

Pour plus d'informations : www.P65Warnings.ca.gov

Consultez www.reelcharge.com pour plus
d'informations.

https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov
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ReelCharge

Stazione di alimentazione Qi da
100 W (15 W wireless)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Manuale utente

Grazie per aver scelto ReelCharge. Leggere attentamente il
manuale prima dell'uso per garantire sicurezza e prestazioni
ottimali. Conservarlo per consultazioni future.
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Specifiche del prodotto

Nome del prodotto
Stazione di alimentazione da 100 W compatibile Qi

Modelli
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Ingresso C1
Cavo USB-C retrattile (PD), ricarica da 100 W

Uscita wireless
Fino a 15 W max

Ingresso caricatore da parete
Fino a 12 V
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Specifiche del prodotto

Uscita C1 (cavo USB-C retrattile)
Fino a 100 W max

Uscita C2 (cavo USB-C retrattile)
Fino a 100 W max

Potenza totale massima
100 W

Dimensioni
4,0 × 1,1 × 2,0 pollici

Lunghezza cavo
2,5 ft (cavo retrattile)
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Contenuto della confezione

•  Stazione di alimentazione Qi da 100 W

•  Caricatore da parete da 100 W

•  Manuale utente

Panoramica del prodotto

•  Superficie wireless Qi da 15 W

•  Due cavi USB-C retrattili (ricarica rapida)

•  Gestione cavi integrata

•  Design compatto della stazione

•  Design pronto per i viaggi
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Panoramica del prodotto

1. Ingresso cavo USB-C retrattile

2. Superficie di ricarica wireless Qi da 15 W

3. Uscita cavo USB-C retrattile C1 (ricarica rapida)

4. Uscita cavo USB-C retrattile C2 (ricarica rapida)

1
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Preparazione

1. Collegare il cavo USB-C retrattile di ingresso al
caricatore da parete da 100 W incluso.

2. Inserire il caricatore in una presa a muro.

La stazione è pronta all'uso.
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Ricarica dei dispositivi

È possibile caricare più dispositivi contemporaneamente.

Nota: La ricarica wireless e cablata condividono la
stessa fonte. Si può caricare un dispositivo wireless e
uno cablato contemporaneamente, ma non tutti i
dispositivi insieme.

1. Collegare i dispositivi con i cavi USB-C integrati C1 o
C2.

2. Posizionare i dispositivi compatibili sulla superficie
wireless.

3. La ricarica inizia automaticamente quando i dispositivi
sono collegati.

L'alimentazione viene distribuita automaticamente tra i
dispositivi collegati.
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Ricarica wireless

La ricarica wireless è compatibile con:

•  iPhone 12 e modelli successivi

•  Altri dispositivi compatibili Qi

La compatibilità varia secondo il modello. Consultare il
manuale del dispositivo per confermare la ricarica
wireless prima dell'uso.

Centrare i dispositivi sulla superficie di ricarica per
prestazioni ottimali.
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Informazioni di sicurezza

•  Usare solo con un adattatore certificato o
compatibile.

•  Non esporre a liquidi o umidità.

•  Non smontare né modificare il prodotto.

•  Evitare calore estremo e sole diretto.

•  Non usare se danneggiato.

•  Tenere fuori dalla portata dei bambini.
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Funzioni di sicurezza

•  Protezione da sovraccarico

•  Protezione da sovratensione

•  Protezione da cortocircuito

•  Protezione da surriscaldamento

•  Distribuzione intelligente dell'energia

Conservazione e cura

•  Conservare in luogo fresco e asciutto.

•  Riavvolgere i cavi quando non utilizzati.

•  Pulire con un panno morbido e asciutto.

•  Evitare cadute e urti forti.
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Conformità

Questo dispositivo è conforme alla Parte 15 delle
norme FCC. Il funzionamento è soggetto alle seguenti
condizioni:

1. Non deve causare interferenze dannose.

2. Deve accettare ogni interferenza ricevuta,
comprese quelle che possono causare funzionamento
indesiderato.
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Avvertenza Proposition 65 della
California

AVVERTENZA: Il prodotto può esporre a sostanze
chimiche, incluso il piombo, riconosciute dallo Stato
della California come causa di cancro, difetti congeniti
o altri danni riproduttivi.

Maggiori informazioni: www.P65Warnings.ca.gov

Consultare www.reelcharge.com per ulteriori
informazioni.

https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov
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ReelCharge

Qi-compatibel 100W-laadstation
(15 W draadloos)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Gebruikershandleiding

Bedankt dat u ReelCharge hebt gekozen. Lees deze
handleiding vóór gebruik zorgvuldig voor veilig gebruik en
optimale prestaties. Bewaar deze voor later.
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Productspecificaties

Productnaam
Qi-compatibel 100W-laadstation

Modellen
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

C1-ingang
Intrekbare USB-C-kabel (PD), 100 W laden

Draadloze uitgang
Tot 15 W max.

Ingang wandoplader
Tot 12 V
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Productspecificaties

C1-uitgang (intrekbare USB-C-kabel)
Tot 100 W max.

C2-uitgang (intrekbare USB-C-kabel)
Tot 100 W max.

Maximaal totaalvermogen
100 W

Afmetingen
4,0 × 1,1 × 2,0 inch

Kabellengte
2,5 ft (intrekbare kabel)
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Inhoud van de doos

•  Qi-compatibel 100W-laadstation

•  100W-wandoplader

•  Gebruikershandleiding

Productoverzicht

•  Qi-compatibel draadloos laadvlak van 15 W

•  Twee intrekbare USB-C-kabels (snelladen)

•  Ingebouwd kabelbeheer

•  Compact laadstationontwerp

•  Ontwerp voor onderweg
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Productoverzicht

1. Ingang intrekbare USB-C-kabel

2. Qi-compatibel draadloos laadvlak van 15 W

3. C1-uitgang intrekbare USB-C-kabel (snelladen)

4. C2-uitgang intrekbare USB-C-kabel (snelladen)

1
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Aansluiten

1. Sluit de intrekbare USB-C-ingangskabel aan op de
meegeleverde 100W-wandoplader.

2. Steek de oplader in een stopcontact.

Het station is klaar voor gebruik.
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Apparaten opladen

U kunt meerdere apparaten tegelijk opladen.

Opmerking: Draadloos en bedraad laden delen dezelfde
voeding. U kunt één draadloos en één bedraad apparaat
tegelijk laden, maar niet alle apparaten tegelijkertijd.

1. Sluit apparaten aan met de ingebouwde USB-C-
kabels C1 of C2.

2. Leg geschikte apparaten op het draadloze laadvlak.

3. Het laden begint automatisch zodra apparaten zijn
aangesloten.

Het vermogen wordt automatisch verdeeld over de
aangesloten apparaten.
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Draadloos opladen

Draadloos laden is geschikt voor:

•  iPhone 12 en nieuwere modellen

•  Andere Qi-compatibele apparaten

Compatibiliteit verschilt per model. Controleer vóór
gebruik de handleiding van uw apparaat om draadloos
laden te bevestigen.

Leg apparaten midden op het laadvlak voor optimale
prestaties.
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Veiligheidsinformatie

•  Alleen gebruiken met een gecertificeerde of
geschikte adapter.

•  Niet blootstellen aan vloeistof of vocht.

•  Het product niet demonteren of wijzigen.

•  Vermijd extreme hitte en direct zonlicht.

•  Gebruik niet als het beschadigd is.

•  Buiten bereik van kinderen houden.
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Veiligheidsfuncties

•  Overbelastingsbeveiliging

•  Overspanningsbeveiliging

•  Kortsluitbeveiliging

•  Oververhittingsbeveiliging

•  Intelligente vermogensverdeling

Opslag en onderhoud

•  Koel en droog bewaren.

•  Trek de kabels in als ze niet worden gebruikt.

•  Reinig met een zachte, droge doek.

•  Vermijd vallen en harde schokken.
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Conformiteit

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels.
Gebruik is onderworpen aan de volgende
voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke storing
veroorzaken.

2. Dit apparaat moet alle ontvangen storing
accepteren, ook storing die ongewenste werking kan
veroorzaken.
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Waarschuwing California
Proposition 65

WAARSCHUWING: Dit product kan u blootstellen aan
chemicaliën, waaronder lood, waarvan de staat
Californië weet dat ze kanker, geboorteafwijkingen of
andere voortplantingsschade veroorzaken.

Meer informatie: www.P65Warnings.ca.gov

Bezoek www.reelcharge.com voor meer informatie.

https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov
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ReelCharge

Зарядная станция Qi 100 Вт (15
Вт без проводов)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Руководство пользователя

Благодарим за выбор ReelCharge. Перед
использованием внимательно прочитайте руководство
для безопасной работы и оптимальных характеристик.
Сохраните его для справок.
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Характеристики

Название
Зарядная станция 100 Вт с поддержкой Qi

Модели
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Вход C1
Выдвижной кабель USB-C (PD), зарядка 100 Вт

Беспроводной выход
До 15 Вт макс.

Вход сетевого зарядного устройства
До 12 В



RC-P100Q15 · Русский

Руководство пользователя 3/12

Характеристики

Выход C1 (выдвижной кабель USB-C)
До 100 Вт макс.

Выход C2 (выдвижной кабель USB-C)
До 100 Вт макс.

Максимальная общая мощность
100 Вт

Размеры
4,0 × 1,1 × 2,0 дюйма

Длина кабеля
2,5 фута (выдвижной кабель)
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Комплект поставки

•  Зарядная станция Qi 100 Вт

•  Сетевое зарядное устройство 100 Вт

•  Руководство пользователя

Обзор изделия

•  Беспроводная зарядная поверхность Qi 15 Вт

•  Два выдвижных USB-C-кабеля (быстрая зарядка)

•  Встроенная организация кабелей

•  Компактная конструкция станции

•  Конструкция для поездок
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Обзор изделия

1. Вход выдвижного USB-C-кабеля

2. Беспроводная зарядная поверхность Qi 15 Вт

3. Выход C1 выдвижного USB-C-кабеля (быстрая
зарядка)

4. Выход C2 выдвижного USB-C-кабеля (быстрая
зарядка)

1
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Подготовка

1. Подключите выдвижной входной кабель USB-C к
комплектному сетевому зарядному устройству 100
Вт.

2. Включите зарядное устройство в розетку.

Станция готова к работе.
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Зарядка устройств

Можно одновременно заряжать несколько устройств.

Примечание: Беспроводная и проводная зарядка
используют общий источник питания. Можно
одновременно заряжать одно беспроводное и одно
проводное устройство, но не все устройства сразу.

1. Подключите устройства встроенными кабелями
USB-C C1 или C2.

2. Положите совместимые устройства на
беспроводную поверхность.

3. Зарядка начинается автоматически при
подключении устройств.

Питание автоматически распределяется между
подключенными устройствами.
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Беспроводная зарядка

Беспроводная зарядка совместима с:

•  iPhone 12 и более новыми моделями

•  Другими устройствами с поддержкой Qi

Совместимость зависит от модели. До
использования проверьте поддержку беспроводной
зарядки в руководстве устройства.

Размещайте устройства по центру зарядной
поверхности для оптимальной работы.
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Правила безопасности

•  Используйте только сертифицированный или
совместимый адаптер.

•  Берегите от жидкостей и влаги.

•  Не разбирайте и не изменяйте изделие.

•  Избегайте сильного нагрева и прямого солнца.

•  Не используйте поврежденное изделие.

•  Храните в недоступном для детей месте.
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Защитные функции

•  Защита от перегрузки

•  Защита от перенапряжения

•  Защита от короткого замыкания

•  Защита от перегрева

•  Интеллектуальное распределение питания

Хранение и уход

•  Храните в прохладном сухом месте.

•  Убирайте кабели, когда они не используются.

•  Протирайте мягкой сухой тканью.

•  Избегайте падений и сильных ударов.
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Соответствие требованиям

Устройство соответствует Части 15 правил FCC.
Использование допускается при следующих
условиях:

1. Устройство не должно создавать вредных помех.

2. Устройство должно принимать любые помехи,
включая способные вызвать нежелательную
работу.
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Предупреждение Proposition 65
(Калифорния)

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Изделие может подвергать
вас воздействию химических веществ, включая
свинец, которые штат Калифорния признает
причиной рака, врожденных пороков и другого
вреда репродуктивной системе.

Подробнее: www.P65Warnings.ca.gov

Дополнительная информация: www.reelcharge.com.

https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov
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ReelCharge

100 W Qi対応充電ステーション
（ワイヤレス15 W）
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

取扱説明書

ReelChargeをお選びいただきありがとうございます。安全
に使用し最適な性能を得るため、使用前に本書をよくお読
みください。今後の参照用に保管してください。
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製品仕様

製品名
100 W Qi対応充電ステーション

型番
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

C1入力
巻き取り式USB-Cケーブル（PD）、100 W充電

ワイヤレス出力
最大15 W

壁用充電器入力
最大12 V
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製品仕様

C1出力（巻き取り式USB-Cケーブル）
最大100 W

C2出力（巻き取り式USB-Cケーブル）
最大100 W

最大合計出力
100 W

寸法
4.0 × 1.1 × 2.0インチ

ケーブル長
2.5フィート（巻き取り式）



RC-P100Q15 · 日本語

取扱説明書 4/12

同梱品

•  100 W Qi対応充電ステーション

•  100 W壁用充電器

•  取扱説明書

製品概要

•  15 W Qi対応ワイヤレス充電面

•  2本の巻き取り式USB-Cケーブル（急速充電）

•  内蔵ケーブル管理機構

•  コンパクトな充電ステーション設計

•  旅行向け設計



RC-P100Q15 · 日本語

取扱説明書 5/12

製品概要

1. 巻き取り式USB-Cケーブル入力

2. 15 W Qi対応ワイヤレス充電面

3. C1巻き取り式USB-Cケーブル出力（急速充電）

4. C2巻き取り式USB-Cケーブル出力（急速充電）

1
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接続の準備

1. 巻き取り式USB-C入力ケーブルを付属100 W壁用充
電器に接続します。

2. 充電器を壁のコンセントに差し込みます。

ステーションを使用できます。
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機器の充電

複数の機器を同時に充電できます。

注：ワイヤレスと有線充電は同じ電源を共有します。ワ
イヤレス機器1台と有線機器1台は同時充電できますが、
すべての機器を同時には充電できません。

1. 内蔵USB-CケーブルC1またはC2で機器を接続しま
す。

2. 対応機器をワイヤレス充電面に置きます。

3. 機器を接続すると自動的に充電が始まります。

接続機器間で電力が自動配分されます。
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ワイヤレス充電

ワイヤレス充電の対応機器：

•  iPhone 12以降のモデル

•  その他のQi対応機器

対応はモデルによって異なります。使用前に機器の説
明書でワイヤレス充電への対応を確認してください。

最適な性能を得るには、機器を充電面の中央に置いて
ください。
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安全情報

•  認証済みまたは対応するアダプターのみを使用して
ください。

•  液体や湿気にさらさないでください。

•  分解・改造しないでください。

•  極端な高温や直射日光を避けてください。

•  破損している場合は使用しないでください。

•  子供の手の届かない場所に保管してください。
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安全機能

•  過負荷保護

•  過電圧保護

•  短絡保護

•  過熱保護

•  インテリジェント電力配分

保管とお手入れ

•  涼しく乾燥した場所で保管してください。

•  使用しないときはケーブルを収納してください。

•  柔らかい乾いた布で拭いてください。

•  落下や強い衝撃を避けてください。
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適合性

本機はFCC規則第15部に適合しています。使用は次の
条件に従います。

1. 有害な電波干渉を発生させないこと。

2. 望ましくない動作を引き起こす干渉を含め、受信し
たすべての干渉を受け入れること。
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カリフォルニア州Proposition 65警
告

警告：本製品により、鉛を含む化学物質にさらされる
可能性があります。これらはカリフォルニア州におい
て、がん、先天性異常、その他の生殖への悪影響を引
き起こすと認められています。

詳細：www.P65Warnings.ca.gov

詳しくはwww.reelcharge.comをご覧ください。

https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov
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ReelCharge

100 W Qi 호환 충전 스테이션(무선
15 W)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

사용 설명서

ReelCharge를 선택해 주셔서 감사합니다. 안전한 사용과 최
적의 성능을 위해 사용 전 설명서를 주의 깊게 읽으십시오.
나중에 참고할 수 있도록 보관하십시오.
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제품 사양

제품명
100 W Qi 호환 충전 스테이션

모델
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

C1 입력
자동 감김 USB-C 케이블(PD), 100 W 충전

무선 출력
최대 15 W

벽면 충전기 입력
최대 12 V
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제품 사양

C1 출력(자동 감김 USB-C 케이블)
최대 100 W

C2 출력(자동 감김 USB-C 케이블)
최대 100 W

최대 총전력
100 W

크기
4.0 × 1.1 × 2.0인치

케이블 길이
2.5피트(자동 감김)
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구성품

•  100 W Qi 호환 충전 스테이션

•  100 W 벽면 충전기

•  사용 설명서

제품 개요

•  15 W Qi 호환 무선 충전 면

•  자동 감김 USB-C 케이블 2개(고속 충전)

•  내장 케이블 정리 기능

•  작은 충전 스테이션 설계

•  여행용 설계
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제품 개요

1. 자동 감김 USB-C 케이블 입력

2. 15 W Qi 호환 무선 충전 면

3. C1 자동 감김 USB-C 케이블 출력(고속 충전)

4. C2 자동 감김 USB-C 케이블 출력(고속 충전)
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연결 준비

1. 자동 감김 USB-C 입력 케이블을 동봉 100 W 벽면
충전기에 연결하십시오.

2. 충전기를 벽면 콘센트에 꽂으십시오.

스테이션 사용 준비가 완료됩니다.



RC-P100Q15 · 한국어

사용 설명서 7/12

기기 충전

여러 기기를 동시에 충전할 수 있습니다.

참고: 무선과 유선 충전은 같은 전원을 공유합니다. 무선
기기 1대와 유선 기기 1대는 동시에 충전할 수 있으나 모
든 기기를 한꺼번에 충전할 수는 없습니다.

1. 내장 USB-C 케이블 C1 또는 C2로 기기를 연결하십시
오.

2. 호환 기기를 무선 충전 면에 놓으십시오.

3. 기기가 연결되면 충전이 자동으로 시작됩니다.

연결된 기기 사이에 전력이 자동 분배됩니다.
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무선 충전

무선 충전 호환 기기:

•  iPhone 12 및 이후 모델

•  기타 Qi 호환 기기

모델별로 호환성이 다릅니다. 사용 전 기기 설명서에서
무선 충전 호환 여부를 확인하십시오.

최적 성능을 위해 기기를 충전 면 중앙에 놓으십시오.
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안전 정보

•  인증되었거나 호환되는 어댑터만 사용하십시오.

•  액체나 습기에 노출하지 마십시오.

•  제품을 분해하거나 개조하지 마십시오.

•  과도한 열과 직사광선을 피하십시오.

•  손상된 제품은 사용하지 마십시오.

•  어린이 손이 닿지 않게 보관하십시오.
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안전 기능

•  과부하 보호

•  과전압 보호

•  단락 보호

•  과열 보호

•  지능형 전력 분배

보관 및 관리

•  서늘하고 건조한 곳에 보관하십시오.

•  사용하지 않을 때는 케이블을 감아 넣으십시오.

•  부드러운 마른 천으로 닦으십시오.

•  떨어뜨리거나 강한 충격을 가하지 마십시오.
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규정 준수

본 기기는 FCC 규정 제15부를 준수합니다. 작동은 다
음 조건에 따릅니다.

1. 유해한 간섭을 일으켜서는 안 됩니다.

2. 원치 않는 작동을 유발할 수 있는 간섭을 포함하여
수신되는 모든 간섭을 수용해야 합니다.
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캘리포니아 Proposition 65 경고

경고: 이 제품으로 인해 납을 포함한 화학물질에 노출될
수 있습니다. 캘리포니아주는 이 물질들이 암, 선천성
기형 또는 기타 생식 기능 손상을 유발한다고 인정합니
다.

자세한 정보: www.P65Warnings.ca.gov

추가 정보는 www.reelcharge.com을 참조하십시오.

https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov
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ReelCharge

100 W Qi兼容充电站（15 W无线充
电）
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

用户手册

感谢选择ReelCharge。使用前请仔细阅读本手册，以确保安
全使用并获得最佳性能。请妥善保存以备日后参考。
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产品规格

产品名称
100 W Qi兼容充电站

型号
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

C1输入
伸缩USB-C线（PD），100 W充电

无线输出
最高15 W

墙壁充电器输入
最高12 V
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产品规格

C1输出（伸缩USB-C线）
最高100 W

C2输出（伸缩USB-C线）
最高100 W

最大总功率
100 W

尺寸
4.0 × 1.1 × 2.0英寸

线长
2.5英尺（伸缩线）
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包装清单

•  100 W Qi兼容充电站

•  100 W墙壁充电器

•  用户手册

产品概览

•  15 W Qi兼容无线充电面

•  双伸缩USB-C线（快速充电）

•  内置线缆管理

•  紧凑充电站设计

•  适合旅行的设计
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产品概览

1. 伸缩USB-C线输入

2. 15 W Qi兼容无线充电面

3. C1伸缩USB-C线输出（快速充电）

4. C2伸缩USB-C线输出（快速充电）

1

2

3

4
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连接准备

1. 将伸缩USB-C输入线连接到随附100 W墙壁充电器。

2. 将充电器插入墙壁插座。

充电站即可使用。
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为设备充电

可同时为多个设备充电。

提示：无线和有线充电共用同一电源。可同时为一个无线
设备和一个有线设备充电，但不能同时为所有设备充电。

1. 用内置USB-C线C1或C2连接设备。

2. 将兼容设备放在无线充电面上。

3. 连接设备后充电自动开始。

电力在连接的设备间自动分配。
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无线充电

无线充电兼容：

•  iPhone 12及更新型号

•  其他Qi兼容设备

兼容性因型号而异。使用前请查看设备说明书，确认无
线充电兼容性。

为获得最佳性能，请将设备置于充电面中央。
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安全信息

•  仅使用经认证或兼容的适配器。

•  勿接触液体或潮气。

•  请勿拆解或改装产品。

•  避免极端高温及阳光直射。

•  产品损坏时请勿使用。

•  远离儿童。
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安全功能

•  过载保护

•  过压保护

•  短路保护

•  过热保护

•  智能电力分配

储存与保养

•  存放于阴凉干燥处。

•  不使用时收回线缆。

•  用柔软干布清洁。

•  避免跌落或受到强烈冲击。
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合规声明

本设备符合FCC规则第15部分，使用须遵守以下条件：

1. 本设备不得产生有害干扰。

2. 本设备必须接受收到的任何干扰，包括可能导致意外
运行的干扰。
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加利福尼亚州第65号提案警告

警告：本产品可能使您接触包括铅在内的化学物质。加
利福尼亚州已确认这些物质可导致癌症、先天缺陷或其
他生殖损害。

更多信息：www.P65Warnings.ca.gov

其他信息请访问www.reelcharge.com。

https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov
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ReelCharge

100 W Qi相容充電站（15 W無線充
電）
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

使用手冊

感謝選擇ReelCharge。使用前請仔細閱讀本手冊，以確保安
全使用並獲得最佳效能。請妥善保存以備日後參考。



RC-P100Q15 · 繁體中文

使用手冊 2/12

產品規格

產品名稱
100 W Qi相容充電站

型號
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

C1輸入
伸縮USB-C線（PD），100 W充電

無線輸出
最高15 W

牆壁充電器輸入
最高12 V
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產品規格

C1輸出（伸縮USB-C線）
最高100 W

C2輸出（伸縮USB-C線）
最高100 W

最大總功率
100 W

尺寸
4.0 × 1.1 × 2.0英吋

線長
2.5英呎（伸縮線）
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包裝清單

•  100 W Qi相容充電站

•  100 W牆壁充電器

•  使用手冊

產品概覽

•  15 W Qi相容無線充電面

•  雙伸縮USB-C線（快速充電）

•  內建線材管理

•  精巧充電站設計

•  適合旅行的設計
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產品概覽

1. 伸縮USB-C線輸入

2. 15 W Qi相容無線充電面

3. C1伸縮USB-C線輸出（快速充電）

4. C2伸縮USB-C線輸出（快速充電）

1

2

3
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連接準備

1. 將伸縮USB-C輸入線連接至隨附100 W牆壁充電器。

2. 將充電器插入牆壁插座。

充電站即可使用。
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為裝置充電

可同時為多個裝置充電。

提示：無線與有線充電共用同一電源。可同時為一個無線
裝置與一個有線裝置充電，但不能同時為所有裝置充電。

1. 用內建USB-C線C1或C2連接裝置。

2. 將相容裝置放在無線充電面上。

3. 連接裝置後充電自動開始。

電力在連接的裝置間自動分配。
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無線充電

無線充電相容：

•  iPhone 12及更新型號

•  其他Qi相容裝置

相容性因型號而異。使用前請查看裝置說明書，確認無
線充電相容性。

為獲得最佳效能，請將裝置置於充電面中央。
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安全資訊

•  僅使用經認證或相容的變壓器。

•  勿接觸液體或濕氣。

•  請勿拆解或改裝產品。

•  避免極端高溫及陽光直射。

•  產品損壞時請勿使用。

•  放置於兒童無法取得之處。
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安全功能

•  過載保護

•  過壓保護

•  短路保護

•  過熱保護

•  智慧電力分配

存放與保養

•  存放於陰涼乾燥處。

•  不使用時收回線材。

•  用柔軟乾布清潔。

•  避免跌落或受到強烈衝擊。
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合規聲明

本裝置符合FCC規則第15部分，使用須遵守以下條件：

1. 本裝置不得產生有害干擾。

2. 本裝置必須接受收到的任何干擾，包括可能導致非預
期運作的干擾。
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加利福尼亞州第65號提案警告

警告：本產品可能使您接觸包括鉛在內的化學物質。加
利福尼亞州已確認這些物質可導致癌症、先天缺陷或其
他生殖損害。

更多資訊：www.P65Warnings.ca.gov

其他資訊請造訪www.reelcharge.com。

https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov
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ReelCharge

Estação de energia Qi de 100 W
(15 W sem fio)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Manual do usuário

Obrigado por escolher ReelCharge. Leia atentamente este
manual antes do uso para garantir segurança e
desempenho ideal. Guarde para consultas futuras.
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Especificações do produto

Nome do produto
Estação de energia de 100 W compatível com Qi

Modelos
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Entrada C1
Cabo USB-C retrátil (PD), carga de 100 W

Saída sem fio
Até 15 W máx.

Entrada do carregador de parede
Até 12 V
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Especificações do produto

Saída C1 (cabo USB-C retrátil)
Até 100 W máx.

Saída C2 (cabo USB-C retrátil)
Até 100 W máx.

Potência total máxima
100 W

Dimensões
4,0 × 1,1 × 2,0 polegadas

Comprimento do cabo
2,5 pés (cabo retrátil)
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Conteúdo da embalagem

•  Estação de energia Qi de 100 W

•  Carregador de parede de 100 W

•  Manual do usuário

Visão geral do produto

•  Superfície de carga sem fio Qi de 15 W

•  Dois cabos USB-C retráteis (carga rápida)

•  Gerenciamento integrado de cabos

•  Design compacto da estação

•  Design para viagens
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Visão geral do produto

1. Entrada do cabo USB-C retrátil

2. Superfície de carga sem fio Qi de 15 W

3. Saída C1 do cabo USB-C retrátil (carga rápida)

4. Saída C2 do cabo USB-C retrátil (carga rápida)

1
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Preparação

1. Conecte o cabo USB-C retrátil de entrada ao
carregador de parede de 100 W incluído.

2. Conecte o carregador à tomada.

A estação está pronta para usar.
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Carregar dispositivos

Você pode carregar vários aparelhos simultaneamente.

Nota: A carga sem fio e com fio compartilham a mesma
alimentação. É possível carregar um aparelho sem fio e
um com fio simultaneamente, mas não todos ao mesmo
tempo.

1. Conecte os aparelhos pelos cabos USB-C integrados
C1 ou C2.

2. Coloque aparelhos compatíveis na superfície sem fio.

3. A carga começa automaticamente ao conectar os
aparelhos.

A energia é distribuída automaticamente entre os
aparelhos conectados.
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Carga sem fio

A carga sem fio é compatível com:

•  iPhone 12 e modelos posteriores

•  Outros aparelhos compatíveis com Qi

A compatibilidade varia conforme o modelo. Confira o
manual do aparelho para confirmar a carga sem fio
antes do uso.

Centralize os aparelhos na superfície de carga para
melhor desempenho.
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Informações de segurança

•  Use apenas adaptador certificado ou compatível.

•  Não exponha a líquidos ou umidade.

•  Não desmonte nem modifique o produto.

•  Evite calor extremo e sol direto.

•  Não use se estiver danificado.

•  Mantenha fora do alcance de crianças.
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Funções de segurança

•  Proteção contra sobrecarga

•  Proteção contra sobretensão

•  Proteção contra curto-circuito

•  Proteção contra superaquecimento

•  Distribuição inteligente de energia

Armazenamento e cuidados

•  Guarde em local fresco e seco.

•  Recolha os cabos quando não estiverem em uso.

•  Limpe com pano macio e seco.

•  Evite quedas e impactos fortes.
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Conformidade

Este aparelho está em conformidade com a Parte 15
das regras da FCC. A operação está sujeita às
condições:

1. Não pode causar interferência prejudicial.

2. Deve aceitar qualquer interferência recebida,
inclusive a que possa causar funcionamento
indesejado.
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Aviso da Proposição 65 da
Califórnia

AVISO: Este produto pode expor você a substâncias
químicas, incluindo chumbo, reconhecidas pelo
Estado da Califórnia como causadoras de câncer,
defeitos congênitos ou outros danos reprodutivos.

Mais informações: www.P65Warnings.ca.gov

Consulte www.reelcharge.com para mais informações.

https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov
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